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Hello,
nice to meet you
we are

Thank you !
For your purchase.
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The light source is only exchangeable 
by a professional.

REPLACEABLE (LED ONLY) 
LIGHT SOURCE BY PROFESSIONAL

•  You can consult the Safety Instructions on our website: 
    www.lutec.com/service/safetyinstructions
•  Please scan the QR code underneath. For your convenience you 
    can find these Safety Instructions also in the box.

•  This product is fully compliant to the ERP Regulation (EU) 2019/2020 
    and Amending Regulation (EU) 2021/341.
•  Coastal areas are harsh on lamps as the high humidity and exposure 
    to salt accelerates corrosion of the materials. Under these 
    circumstances, we advise to clean your luminaire regularly with a dry 
    cloth.  (no detergents)
•  This product contains a light source of energy efficiency class <D>.

0. 
The warranty period for LUTEC products is 5 years (3 years for products 
within the Solar Energy ranges) and starts on the date of purchase. LUTEC 
o�ers an extra 15 year anti-corrosion guarantee on all galvanised and resin 
outdoor luminaires.

1. 
The guarantee applies to all LUTEC indoor & outdoor lighting purchased 
within the European Union and/or Switzerland whose packaging is labelled 
accordingly. Excluded are replaceable bulbs, batteries, starters and other 
wear & tear parts and consumables. The products are guaranteed against 
material, manufacturing or design fault whereby the scientific and technical 
state of the art applicable at the time the products were manufactured is 
relevant.

2. 
LUTEC Europe can either repair or replace the product. We will replace 
the old product with a new product of the same model, type and quality 
free of charge. If the product purchased is no longer manufactured at the 
time we are notified of the fault, LUTEC Europe will supply a similar 
product. We do not refund assembly and disassembly costs, transport 
costs and other expenses, postage fees and similar costs. Furthermore, 
the guarantee does not include compensation for damage due to 
interruption of operation, loss of damage, wasted expenditure, 
installation and removal costs, etc. 
We cannot be held liable for transport damage or transport loss. 

3. 
The guarantee only applies if:
• the products are used as intended;                                                                             
• no unauthorised adjustments/modifications are made to the product by a 
third party;                                                                                                                             
• the products are maintained and cared for as specified in the operating 

instructions;                                                                                                                              
• the lights are mounted and installed in accordance with LUTEC’s 
installation instructions;
• the replaceable bulbs comply with the standards applicable to such 
replaceable bulbs and are specifically approved for the intended use (rating 
plate, installation/assembly instructions);                                                   
• the product surfaces do not display any signs of chemical or physical 
damage caused by improper handling (e.g. use of unsuitable cleaning agents 
or sharp objects). 

4. 
In case of warranty, please contact your local dealer/seller from whom you 
have purchased the product or LUTEC Europe directly. The contact details 
of the local LUTEC partners can be found on www.lutec.com.
The dealer/seller and/or LUTEC Europe must be promptly notified of any 
defect/fault within 30 days of finding the fault, otherwise we will not 
recognise the claim. To make a claim under the warranty, submit the
proof of purchase, including the date of purchase and the product model 
number.

5. 
Statutory warranty rights remain una�ected by and apply in addition to this 
guarantee. The same applies to claims against the seller.

6. 
Full address of the guarantor: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgium
Telephone: : +32 (0)3 284 51 62
Email: info@lutec-europe.com     info@lutec.com
www.lutec.com     www.lutec.com/warranty

IP54

Bulb Type:

Safety Instructions
Supply Voltage: 220-240 V~, 50/60 Hz

LED (23W)

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

Splash-proof

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. 
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

Class I product, must be connected
to earth.

Technical Data
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All LUTEC products meet the highest quality requirements and have been 
subjected to strict quality control. The product are designed, produced 
and tested in accordance with International & European safety standards. 
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - Belgium 
("LUTEC Europe") will grant an operational warranty under the following 
terms and conditions:

EN

Warranty
Conditions



La source lumineuse peut uniquement 
être remplacée par un spécialiste.

REMPLAÇABLE (LED SEULEMENT)
SOURCE DE LUMIÈRE PAR PROFESSIONNEL

•  Vous pouvez consulter les consignes de sécurité sur notre site 
    Internet : www.lutec.com/service/safetyinstructions
•  Veuillez scanner le code QR situé en dessous. Pour votre commodité, 
    vous trouverez également ces consignes de sécurité dans la boîte.

•  Ce produit est entièrement conforme au règlement ERP (UE) 
    2019/2020 et au règlement modificatif (UE) 2021/341.
•  Les zones côtières sont di�ciles pour les lampes car l'humidité 
    élevée et l'exposition au sel accélèrent la corrosion des matériaux.
    Dans ces conditions, nous vous conseillons de nettoyer régulièrement
    votre luminaire à l'aide d'un chi�on sec.  (pas de détergents)      
•  Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité 
    énergétique <D>.

0. 
La période de garantie des produits LUTEC est de 5 ans (3 ans pour les 
produits de la gamme Energie Solaire) et commence à la date d'achat. 
LUTEC o�re une garantie anti-corrosion supplémentaire de 15 ans sur tous 
les luminaires extérieurs galvanisés et en résine.

1. 
La garantie s'applique à tous les luminaires intérieurs et extérieurs LUTEC 
achetés dans l'Union européenne et/ou en Suisse et dont l'emballage est 
étiqueté en conséquence. Sont exclus les ampoules remplaçables, les 
batteries, les démarreurs et autres pièces d'usure et consommables. Les 
produits sont garantis contre tout défaut de matériau, de fabrication ou de 
conception, dans la mesure où l'état de la science et de la technique 
applicable au moment de la fabrication des produits est pertinent. 

2. 
LUTEC Europe peut soit réparer soit remplacer le produit. 
Nous remplacerons gratuitement l'ancien produit par un nouveau produit 
de même modèle, type et qualité. Si le produit acheté n'est plus fabriqué 
au moment où nous sommes informés du défaut, LUTEC Europe fournira 
un produit similaire. Nous ne remboursons pas les frais de montage et de 
démontage, les frais de transport et autres frais de sortie, les frais de port 
et autres frais similaires. En outre, la garantie ne comprend pas 
l'indemnisation des dommages dus à l'interruption du fonctionnement, 
à la perte de dommages, aux dépenses inutiles, aux frais de montage et 
de démontage, etc. Nous ne pouvons pas être tenus responsables des 
dommages ou pertes liés au transport.

3. 
La garantie ne s'applique que si :
• Les produits sont utilisés conformément à leur destination ;
• Aucun réglage/modification non autorisé n'est e�ectué sur le produit par 
un tiers ;

• Les produits sont maintenus et entretenus comme indiqué dans le mode 
d'emploi ;                                                                                                 
• Les lampes sont montées et installées conformément aux instructions 
d'installation de LUTEC ; 
• Les ampoules remplaçables sont conformes aux normes applicables à ces 
ampoules remplaçables et sont spécifiquement approuvées pour l'utilisation 
prévue (plaque signalétique, instructions d'installation/montage) ;
• Les surfaces du produit ne présentent pas de signes de dommages 
chimiques ou physiques causés par une manipulation inappropriée (par ex. 
les surfaces du produit ne présentent pas de signes de dommages 
chimiques ou physiques causés par une manipulation incorrecte (par 
exemple, l'utilisation de produits de nettoyage inappropriés ou d'objets 
tranchants). 

4. 
En cas de garantie, veuillez contacter votre revendeur local auprès duquel 
vous avez acheté le produit ou directement LUTEC Europe. Les 
coordonnées des partenaires locaux de LUTEC sont disponibles sur 
www.lutec.com. Le concessionnaire/vendeur et/ou LUTEC Europe doivent 
être informés rapidement de tout défaut/défaut dans les 30 jours suivant la 
découverte du défaut, sinon nous ne reconnaîtrons pas la réclamation. Pour 
faire une réclamation au titre de la garantie, soumettez la preuve d'achat, 
y compris la date d'achat et le numéro de modèle du produit. 

5. 
Les droits de garantie légaux ne sont pas a�ectés par cette garantie et 
s'appliquent en plus de celle-ci. Il en va de même pour les réclamations 
contre le vendeur.

6. 
Adresse complète du garant : LUTEC Europe NV 
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgique
Téléphone : : +32 (0)3 284 51 62
Email : info@lutec-europe.com     info@lutec.com
www.lutec.com     www.lutec.com/warranty

IP54

Type
d’ampoule:

Instructions de sécurité
Tension

d’alimentation: 220-240 V~, 50/60 Hz

LED (23W)

Conforme à toutes les exigences de la 
directive CE.

Étanche aux éclaboussures

Les produits électriques usagés ne 
doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères. Veuillez les recycler là où 
des installations existent. Vérifiez auprès 
de votre autorité locale ou de votre 
magasin local pour obtenir des conseils 
sur le recyclage.

Produit de classe I, doit être relié à la 
terre.

Données techniques

Tous les produits LUTEC répondent aux exigences de qualité les plus élevées 
et ont été soumis à un contrôle de qualité strict. Les produits sont conçus, 
produits et testés conformément aux normes de sécurité internationales et 
européennes. 
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - 
Belgique ("LUTEC Europe") accordera une garantie opérationnelle selon les 
termes et conditions suivants :

Conditions 
de Garantie
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5 sec

TIME

TEST
1 MIN 3 MIN

10 MIN

TEST setting

To adjust the detection zone in daylight. When the sensor detects movement
the light turns on for 5 sec.
Pour régler la zone de détection en plein jour. Lorsque le capteur détecte un 
mouvement, la lumière s'allume pendant 5 secondes.

8

Function Fonction

At dusk, the motion sensor becomes active. Any movement within the detection reach will 
switch-on the light. The light stays on for 1-3-10 min. At dawn, the motion sensor will deactivate.
Au crépuscule, le détecteur de mouvement devient actif.Tout mouvement dans la 
portée de détection allumera la lumière. La lumière reste allumée pendant 1-3-10 min.
À l'aube, le détecteur de mouvement se désactivera.
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TIME

TEST
1 MIN 3 MIN

10 MIN

DISTANCE

M
L
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DUSK TO DAWN

TIME setting

DUSK TO DAWN setting
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6hrs

3s

                                                                         Activer le mode prioritaire du capteurActivate sensor override mode

                                                                                Désactiver le mode prioritaire du capteurDe-activate sensor override mode
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Troubleshooting Dépannage

12

1. There is lightning, arc welding, 
    mobile sources, or other 
    unstable light nearby.

1. When choosing an installation 
    location, try to avoid areas 
    where unstable light sources 
    can occur.

3. Heat is being reflected from 
    other objects or the lamp 
    heads.

3. Reposition the motion sensor.

1. The photocell window may be 
    covered or dirty and it is not 
    detecting light.

1. Make sure the photocell window 
    is unobstructed and clean, it can 
    be found on the underneath of 
    the PIR sensor.

2. The motion sensor may be 
    picking up a heat source like 
    an air vent, dryer vent, or 
    brightly painted, heat-reflective 
    surface.  

2. Reposition the PIR motion 
    sensor.

3. Select locations away from light
    sources, such as street lamps or 
    other light fixtures. 

3. The photocell may be 
    detecting daylight or light from 
    another source, preventing the 
    light from coming on.

The light is illuminating 
during the day.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION 
The light will not illuminate.
 

1. No power to light.  

2.

 

There may be a poor 
connection between the light 
and supply wires inside the 
junction box.
 

 

 

1. Check that the circuit is on, wall 
switch is on, and there is power 
to the light fixture.

   

2. Check supply wire connections.

 

3. The motion sensor is in 
    Manual Override.

3. Flip the wall switch off, wait for 
    10 seconds and then turn the 
    wall switch back on to exit 
    Manual Override.

The light stays ON 
constantly.

The light flashes ON and 
OFF.

1. The motion sensor may be 
    installed in a relatively dark 
    location.
2. The TIME switch is in the 
    TEST position. 
    

2. The light from the fixture is 
    being reflected back to the 
    photocell from a nearby object 
    such as rain gutter, overhang 
    or another reflective surface.

1. Reposition the fixture.

2. Set the TIME to the 1 min., 
    3 min., or 10 min. setting. 

2. Try to reposition the fixture so 
    that light reflected back to the 
    detector is minimized or remove 
    the reflector nearby.
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1. Il y a des éclairs, des arcs
électriques, des sources
mobiles ou toute autre source
lumineuse instable.

1. Lorsque vous choisissez le lieu
d’installation, essayez d’éviter
les zones où se trouvent des
sources de lumière instables.

3. La chaleur est réfléchie par
d’autres objets ou les têtes de
lampe.

3. Repositionnez le capteur de
mouvement.

1. Il se peut que la fenêtre de la
cellule photoélectrique soit
couverte et que le capteur ne
détecte pas la lumière.

1. Assurez-vous que la fenêtre est
propre.

2. Il se peut que le capteur de
mouvement détecte une
source de chaleur comme une
bouche d’aération, une bouche
d’aération de sécheuse ou une
surface réfléchissant la chaleur
et peinte d’une couleur vive.

2. Repositionnez le capteur de
mouvement.

3. Choisissez un lieu éloigné des
sources lumineuses comme les
lampadaires ou d’autres
luminaires.

3. Il se peut que la cellule
photoélectrique détecte la
lumière du jour ou la lumière
provenant d’une autre source,
empêchant ainsi la lampe de
s’allumer.

La lampe s’allume 
pendant la journée.

   ELBISSOP ESUAC   EVITCERROC ERUSEM
La lampe ne s’allume pas. 1. Il n’y a pas d’alimentation.

2. Il peut y avoir un mauvais
branchement entre la lampe et
les câbles d’alimentation à
l’intérieur de la boîte de
jonction.

 

 1. Vérifiez que le circuit et
l’interrupteur mural sont activés,
et que le luminaire est alimenté.

   

2. Vérifiez les branchements des
câbles d’alimentation.

3. Le capteur de mouvement est
en mode d’arrêt manuel.

3. Éteignez l’interrupteur mural,
attendez 10 secondes, puis
rallumez l’interrupteur mural
pour quitter le mode d’arrêt
manuel.

La lampe reste allumée.

La lampe clignote.

1. Il se peut que le capteur de
mouvement soit installé dans
un endroit relativement sombre.

2. Le commutateur de MINUTERIE
est réglé à la position TEST.

2. La lumière du luminaire est
réfléchie vers la cellule
photoélectrique à partir d’un
objet à proximité, comme une
gouttière, un surplomb ou une
autre surface réfléchissante.

1. Repositionnez le luminaire.
2. Réglez la MINUTERIE à 1 min,

3 min ou 10 min.

2. Essayez de repositionner le
luminaire de sorte que la lumière
réfléchie vers le détecteur soit
réduite ou retirez le réflecteur à
proximité.

PROBLÈME
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Have fun
with your

new lighting
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+32 3 284 51 62

info@lutec-europe.com

www.lutec.com

LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425
B-2160 Wommelgem
Belgium

DESIGNED IN EUROPE, MADE IN CHINA

LUTEC UK Ltd
110 Brooker Road 
EN9 1JH Waltham Abbey
United Kingdom 

CN8, Far-East Industry Park
Yuyao,Zhejiang
China

LUTEC China Head O�ce

www.lutec.com/services/global-network
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Cet appareil
se recycle

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 

FRFR

Dieses Gerät ist recycelbar
This device is recyclable
Dit toestel is recycleerbaar
Questo disposi�vo è riciclabile
Este disposi�vo es reciclable
Ez a készülék újrahasznosítható
To urządzenie nadaje się do recyklingu
Ovaj uređaj se može reciklira�
To napravo je mogoče reciklira�
Toto zařízení je recyklovatelné
Toto zariadenie je recyklovateľné
Acest dispozi�v este reciclabil
Denna enhet är återvinningsbar
Denne enhed er genanvendelig
Este disposi�vo é reciclável 
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